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DEVELOPPEMENTS

MEgsDAMES, MESSIEURS,

De nombreuses entreprises brassicoles de notre
pays ont réussi 4 mettre au point des biéres sans
alcool ou a faible taux d'alcool.

Ces boissons ont chaque jour une place de plus en
plus importante sur le marché national.

Elles présentent 1'énorme avantage par leur ab-
sence d'alcool de favoriser la sécurité routiére et donc
de diminuer le nombre des tués et des blessés suite a
un accident de la route. Le gain pour la collectivité en
est non seulement social, mais aussi économique. De
fait, les nombreux accidents représentent un poids
considérable pour notre systéme de sécurité sociale
et entrainent une hausse des primes d'assurances.
Le plus important est bien entendu le prix affectif de
ces vies injustement fauchées par des accidents pro-
voqués par une trop forte consommation d'alcool.

Face a cet accroissement constant des accidents de
la route, le Gouvernement a choisi de prendre des
mesures contraignantes et inefficaces qui placent le
citoyen dans un état d'infantilisme. Il faut par contre

() Premiere session de la législature n° 48.
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(Ingediend door de heer Duquesne)

TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

Verscheidene Belgische brouwerijen zijn er in ge-
slaagd alcoholvrije of alcoholarme biersoorten te pro-
duceren.

In ons land groeit het marktaandeel van die dran-
ken gestaag.

Omdat ze weinig of geen alcohol bevatten, bieden
ze het voordeel dat ze de verkeersveiligheid bevorde-
ren en zo het aantal doden en gewonden bij verkeers-
ongevallen doen dalen. De gemeenschap in haar ge-
heel vindt daar dus niet alleen sociaal maar ook
economisch gesproken baat bij. Het is immers zo dat
de talrijke ongevallen zwaar doorwegen op onze so-
ciale-zekerheidsregeling en de prijs van de verzeke-
ringspremie de hoogte injagen. Het belangrijkste
aspect is natuurlijk de affectieve prijs van die levens
die onrechtvaardig worden weggemaaid bij verkeers-
ongevallen veroorzaakt door te hoog alcoholgebruik.

In het licht van die voortdurende stijging van het
aantal verkeersongevallen heeft de Regering geko-
zen voor een aantal weliswaar stringente doch on-
werkzaam gebleken maatregelen die ertoe leiden dat

(*) Eerste zitting van de 48 zittingsperiode.
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opter pour des mesures positives qui ont pour but de
rendre les individus responsables.

Une mesure qui s'impose immédiatement est la
suppression de tout droit d'accise sur les biéres sans
alcool afin de les rendre plus attrayantes pour le
consommateur.

L'habitude de la consommation de biére sans al-
cool s'implantera de cette facon tout particuliére-
ment chez les jeunes et aura un effet bénéfique sur la
santé publique.

Le colt tres léger pour 'Etat sera plus que large-
ment compensé par les montants rapidement déga-
gés par la diminution du nombre d'accidents causés
par un taux d'alcoolémie trop élevé.

D'autre part, nous nous mettrons, une fois n'est
pas coutume, d'ores et déja en concordance avec les
projets de directive européenne qui ont pour but
I'abrogation des droits d'accises sur les boissons non
alcoolisées entre autres (article 17 du projet de direc-
tive du Conseil concernant I'harmonisation de la
structure des droits d'accises sur les boissons alcooli-
ques et sur l'alcool contenu dans d'autres produits,
Journal officiel des Communautés européennes du 21
décembre 1990).

Cette prise en compte de la dimension européenne
permettra a nos brasseries de se positionner de la
facon la plus favorable sur le marché européen.

A. DUQUESNE

PROPOSITION DE LOI

Article unique

Un article 1°bis, libellé comme suit, est inséré
dans la loi du 11 mai 1967 relative au régime fiscal
d'accise de la biére :

«Art. 1bis. — Les mofts destinés a 1'élaboration
d'une biére dont le titre alcoométrique acquis ne
dépasse pas 1,2 % vol. sont exonérés d'accise. »

10 février 1992.

A. DUQUESNE

[2]

burgers als kinderen worden behandeld. Het is inte-
gendeel belangrijk positieve maatregelen in te voe-
ren om de burgers op hun verantwoordelijkheid te
wijzen.

De eerste en belangrijkste maatregel bestaat erin
alcoholvrij bier vrij te stellen van elke vorm van
accijns teneinde het voor de consument aantrekkelij-
ker te maken.

Op die manier zal de gewoonte ingang vinden om
alcoholvrij bier te gebruiken, meer bepaald bij de
jongeren, wat dan weer een gunstig gevolg zal heb-
ben voor de volksgezondheid.

De geringe kostprijs die de Staat moet dragen,
weegt helemaal niet op tegen de bedragen die spoe-
dig daarop zullen vrijkomen als gevolg van het afne-
mend aantal verkeersongevallen veroorzaakt door
een te hoog alcoholgebruik.

Voorts is het ook zo dat wij, eenmaal is geenmaal,
nu reeds onze regelgeving in overeenstemming kun-
nen brengen met de voorstellen van E.G.-richtlijnen
tot opheffing van de accijns op onder meer alcohol-
vrije dranken. In dit verband verwijzen wij naar
artikel 17 van het voorstel voor een richtlijn van de
Raad betreffende de harmonisatie van de structuur
van de accijnzen op alcoholhoudende dranken en op
alcohol in andere produkten, verschenen in het Pu-
blikatieblad van de Europese Gemeenschappen van
21 december 1990.

Indien wij rekening houden met de Europese ini-
tiatieven op dat vlak, zullen onze brouwerijen de
kans krijgen een gunstige plaats op de Europese
markt in te nemen.

WETSVOORSTEL

Enig artikel

In de wet van 11 mei 1967 betreffende het accijns-
regime van bier wordt een artikel 1bis ingevoegd,
luidend als volgt :

«Art. 1bis. — Moutsoorten bestemd voor de pro-
duktie van bier waarvan het effectief alcoholgehalte
niet meer dan 1,2 % vol. bedraagt, zijn vrijgesteld
van accijns. » '

10 februari 1992.



